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Protector de
pared contra
sobretensiones

de 6 salidas
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CONTENIDO DEL PAQUETE

« Protector de pared contra sobretensiones de
6 salidas

« Guia de instalacion rdpida

Antes de usar su producto nuevo, por favor lea estas instrucciones para evitar cualquier daio.

CARACTERISTICAS

Seis tomas de CA alimentan varios aparatos
electrénicos al mismo tiempo

Dos puertos USB-Cy un puerto USB-A (18 W
en total) para cargar smartphones, tabletas y
mucho mas

1800 julios de proteccidn protegen los
dispositivos conectados contra
sobretensiones y picos de tension.

El indicador LED le avisa cuando sus
dispositivos estan protegidos
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USO DE SU PROTECTOR CONTRA

SOBRETENSION

1 Enchufe su protector contra sobretension en
un tomacorriente. Los LED de conexién a
tierra y proteccién se encienden para indicar
que los dispositivos estan conectados a
tierra y protegidos contra el sobre voltaje.

Aviso: Si el LED de proteccion esta apagado, sus
dispositivos no estan protegidos contra una subida
de tension.

2 Conecta sus dispositivos al protector contra
sobretension.

Uso de un puerto USB-C

Ideal para tabletas y smartphones, un puerto de
carga USB-C proporciona hasta 15 W de potencia
cuando se utiliza solo.

Uso del puerto USB-A

Ideal para smartphones, smartwatches 'y
auriculares, el puerto de carga USB-A
proporciona hasta 12 W de potencia cuando se
utiliza solo.




Uso de varios puertos USB-A/USB-C

Cuando se utilizan juntos, dos puertos de carga
USB-C proporcionan hasta 18 W de potencia.
Un puerto de carga USB-Cy un puerto de carga
USB-A proporcionan hasta 18 W de potencia
cuando se utilizan juntos. Los tres puertos de
carga proporcionan hasta 18 W de potencia
cuando se utilizan juntos.

MONTAJE DEL PROTECTOR CONTRA
SOBRETENSIONES (OPCIONAL)

1 Desconecte la alimentacion de la toma de
corriente en el disyuntor de su casa.

2 Retire la placa de pared y enchufe el
protector contra sobretensiones.

3 Inserte el tornillo de montaje suministrado a
través del agujero de montaje y en la toma
de pared.

4 Suministre corriente al tomacorriente en el
disyuntor de su casa.

ESPECIFICACIONES
Dimensiones (Alto x Ancho x Largo) (sin incluir
el enchufe):
3.55%9.5%14cm (1.39x 3.74 x 5.51 pulg.)

« Salidas: Tomas de corriente estandar con
conexion a tierra (6)

« Proteccion contra sobretension: 1800 julios
¢ PuertodecargaUSB-A (1):5V/24A
« Puertodecarga USB-C(2):5V/3 A
« Salida total USB: 18 vatios
« Potencia eléctrica nominal: 125V /15A/1875W
« Voltaje de bloqueo UL: UL1449 4th /800 V (L-N,
L-G, N-G) Corriente de pico maxima: 45000 A
« 3lineas de CA protegidas:
L-N: 15000 A; L-G: 15000 A; N-G: 15000 A
« Tiempo de respuesta: Menos de un nanosegundo
« Usode un puerto: USB-C1/C2:5V /3 A
USB-A:5V/24A
« Varios puertos: Total 5V /3.6 A (compartido)
3 A méx. para USB-C1/C2y 2.4 A max. para USB-A

LOCALIZACION Y CORRECCION DE
FALLAS

EI LED de conexidn a tierra no se enciende cuando conecto mi protector
contra sobretensiones.

Si su protector contra sobretensiones parece estar funcionando correctamente,
pero el LED de conexidn a tierra no se enciende, es posible que las tomas de
corriente de su edificio no estén correctamente conectadas a tierra y deban ser
reparadas por un electricista profesional.

Cambie el protector contra sobretensiones a otra toma de CA de tres clavijas con
toma de tierra. Si sigue sin encenderse, devuelva el producto al vendedor para que
le ayude.

EI LED protegido no se enciende.

Las lineas de CA de su protector contra sobretensiones ya no estan protegidas. Es
posible que haya recibido una sobretension o un pico de tensién mas alla de sus
limites especificados, lo que ha sobrecargado el circuito de proteccion y lo ha
dejado inactivo. Su protector contra sobretensiones ha protegido los equipos
conectados tal y como se disefid, pero no los protegera contra futuras
sobretensiones o picos de tension. Reemplace su protector contra sobretensién.

INFORMACION DE
SEGURIDAD/PRECAUCIONES

« Leatodas las instrucciones antes de utilizarlo para evitar lesiones.
« (Conserve estas instrucciones.

CUIDADO: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, utilicelo
Ginicamente en interiores secos.

NO lo enchufe a otro tomacorriente reubicable o cable de extension.

NO utilice este aparato con equipos de acuario.

NO lo use si los tomacorrientes no estan correctamente conectados a tierra.
NO instale este dispositivo si hay menos de 10 m (30 pies) de cable entre
el tomacorriente y el panel de servicio eléctrico.

NO utilice para equipos médicos o de soporte vital. Su protector contra
sobretensiones cuenta con componentes internos que desconectaran el
componente protector contra sobretensiones al final de su vida util, pero
mantendrén la alimentacion de la carga sin proteccion.

AVISOS LEGALES

Este dispositivo satisface la parte 15 del

FCC. Su utilizacién estd sujeta a las siguientes dos

condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

Declaracion de la FCC

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que satisface los limites establecidos para
clasificarlo como dispositivo digital de Clase B de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en
un ambiente residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se
instalay usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una
instalacién en particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la sefial de

radio o television, lo cual puede ct y

alternativamente, se

recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos:

« (ambie la orientacion o a ubicacion de la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el dispositivo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esté conectado el

receptor.

« Serecomienda consultar a un distribuidor o a un técnico de radio / television con experiencia para

obtener ayuda.

Advertencia: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
Visite www.insigniaproducts.com para obtener mas detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:

Para el servicio al cliente llame al:
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadd)
www.insigniaproducts.com
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